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ANNEX

PRIEDAS
prie
Rekomendacijos dél TARYBOS SPRENDIMO
kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti Europos Sajungos ir gveicarijos Konfederacijos
derybas dél instituciniy sprendimuy, skirty su vidaus rinka susijusiems ES ir Sveicarijos

susitarimams, taip pat dél susitarimy, kurie sudaro nuolatinio Sveicarijos jnaSo j
Sajungos sanglauda ir Sveicarijos prisijungimo prie Sajungos programy pagrindg
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PRIEDAS

DERYBINIAI NURODYMAI DEL INSTITUCINIU NUOSTATU, SKIRTU SU
VIDAUS RINKA SUSIJUSIEMS ES IR SVEICARIJOS SUSITARIMAMS, TAIP PAT
DEL SUSITARIMU, KURIE SUDARO SVEICARIJOS NUOLATINIO INASO |
SAJUNGOS SANGLAUDA IR SVEICARIJOS PRISIJUNGIMO PRIE SAJUNGOS
PROGRAMU PAGRINDA

1. Institucinés nuostatos
1.1. Bendrieji principai

Bendras Saliy tikslas turéty buti uztikrinti vientisuma ir teisinj tikrumg vidaus rinkoje. Tuo
tikslu per derybas turéty biiti susitarta dél instituciniy nuostaty, kurios bus jtraukiamos j visus
esamus ir biisimus su vidaus rinka susijusius ES ir Sveicarijos susitarimus.

Turint omenyje ta tiksla, institucinés nuostatos turéty atspindéti $iuos esminius principus ir
apimti Siuos elementus:

—  vienoda Sajungos acquis aiskinima ir taikyma, t. y. pareiga vienodai aiskinti ir
taikyti Sajungos acquis, jskaitant nuostatas dél valstybés pagalbos, visoje
vidaus rinkoje. Tam reikia, kad susitarimai su Sveicarija ir susitarimuose
nurodyti Sajungos teisés aktai buty aiSkinami ir taikomi laikantis Europos
Sajungos Teisingumo Teismo praktikos, suformuotos tiek prie§ pasirasant
atitinkamg susitarima, tiek ji pasiraSius;

—  dinamiska derinima, t.y. Saliy pareiga uztikrinti, kad su vidaus rinka susije¢
susitarimai su Sveicarija biity dinamiskai pritaikomi prie besikeiGian¢io
Sajungos acquis, taikant tinkamg sprendimy priémimo procediirg ir ilgiausia
Sveicarijos teisinés sistemos pritaikymo prie atitinkamo Sajungos acquis
termina;

— gincy sprendima, t.y. veiksmingg gincy sprendimo mechanizma, kuriuo
uztikrinama Europos Sajungos Teisingumo Teismo kompetencija aiSkinti
Sajungos teise. Tuo tikslu gincams spresti turéty biiti jsteigta nepriklausoma
arbitrazo kolegija. Kai taikant susitarimy nuostatas vartojamos Sgjungos teisés
savokos, arbitrazo kolegija turéty buti jpareigota perduoti klausima nagrinéti
Europos Sajungos Teisingumo Teismui, o jis priima arbitrazo kolegijai
teisiSkai privalomg sprendima;

— susitarimy tarpusavio s3saja, t. Y. procediira, kuri turi biiti taitkoma, jei viena 18
Saliy mano, kad kita Salis nesilaiké arbitrazo kolegijos sprendimo, jskaitant
galimybe tai Saliai imtis proporcingy ir veiksmingy kompensaciniy priemoniy,
numatyty atitinkamame susitarime ar bet kuriame kitame su vidaus rinka
susijusiame susitarime, be kita ko, galimybe i§ dalies arba visiskai sustabdyti
tokio susitarimo ar susitarimy taikymg. Galiojanc¢ios 2002 m. balandZio mén.
sudarytus ES ir Sveicarijos susitarimus siejanéios nuostatos dél nutraukimo
turéty biiti iSlaikytos;

—  perspektyvinj instituciniy sprendimy pobudj, t.y. per derybas nustatytos
institucinés nuostatos turéty biiti vienodos ir taikomos visuose esamuose ir
biusimuose su vidaus rinka susijusiuose susitarimuose, numatant galimybe
padaryti techniskai pagrjstus pakeitimus.

1.2. Instituciniy nuostaty taikymas

1.2.1. Esami su vidaus rinka susij¢ susitarimai su Sveicarija
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Esami su vidaus rinka susije susitarimai su Sveicarija turéty biti i§ dalies pakeisti siekiant j
juos jtraukti per derybas nustatytas vienodas institucines nuostatas.

Visy pirma reikéty apsvarstyti galimybe institucines nuostatas, d¢l kuriy bus susitarta per
derybas, jtraukti j Siuos esamus su vidaus rinka susijusius susitarimus:

— Susitarimg dél laisvo asmeny judéjimo;
— Susitarimg dél oro transporto;
— Susitarimg dél kroviniy ir keleiviy vezimo gelezinkeliu ir keliais;
— Susitarima dél prekybos zemés iikio produktais;
— Susitarimg dél atitikties jvertinimo abipusio pripazinimo.
1.2.2.  Bisimi su vidaus rinka susije susitarimai su Sveicarija

Institucinés nuostatos, dél kuriy bus deramasi, turéty biiti atitinkamai taikomos visiems
biisimiems su vidaus rinka susijusiems susitarimams su Sveicarija, kurie gali biiti sudaryti,
iskaitant tuos, dél kuriy jau suteikti jgaliojimai derétis, visy pirma elektros energijos ir maisto
saugos srityse. Pagal analogija jos turéty buti taikomos biisimame susitarime dél sveikatos,
kai tame susitarime numatytas Sveicarijos dalyvavimas ES mechanizmuose ir tinkluose.

Derybos dél susitarimy, kuriais Sveicarijai suteikiama galimybé patekti j papildomus vidaus
rinkos sektorius, neturéty bti baigtos, kol nebus baigta derétis dél instituciniy nuostaty.

2. Valstybés pagalba

Siekiant uztikrinti vienodas konkurencijos salygas vidaus rinkoje, bent | Susitarimg dél oro
transporto ir Susitarimg dél kroviniy ir keleiviy vezimo gelezinkeliu ir keliais, taip pat i
busimus su vidaus rinka susijusius susitarimus, jskaitant susitarimg dé¢l elektros energijos,
turéty buti jtraukiamos valstybés pagalbos taisyklés, taikytinos ES valstybéms naréms ir
Sveicarijai. Be to, bet kokios valstybés pagalbos patikra turéty biiti grindziama materialinémis
ir procediirinémis taisyklémis, lygiavertémis ES taitkomoms materialinéms ir procedirinéms
taisykléms.

3. Sveicarijos jnasas j Sajungos sanglauda

Per derybas taip pat turéty biiti susitarta dél ES ir Sveicarijos susitarimo, kuris sudaro
reguliaraus, abipusiskai sutarto ir teisingo Sveicarijos jnaso j Sajungos sanglauda, pagrinda.
Toks jnaSas yra viena i§ pagrindiniy Sveicarijos dalyvavimo vidaus rinkoje salygy. Todél
susitarimu reikéty nustatyti ilgalaikj finansinj Sveicarijos jnaso j ES ekonomine ir socialing
sanglauda mechanizmg.

Pirmas jnaSas taikant nuolatinj mechanizma turéty apimti papildoma finansinj jsipareigojima,
galiojantj laikotarpiu nuo 2024 m. pabaigos iki nuolatinio mechanizmo jsigaliojimo. Sis
jsipareigojimas turéty tinkamai atspindéti Sveicarijos ir ES partnerystés ir bendradarbiavimo
tuo laikotarpiu lyg;.

4, Dalyvavimas Sgjungos programose
4.1. Bendrieji principai

Per derybas turéty biiti susitarta del atskiro susitarimo, kuriame turéty biiti nustatytos
bendrosios Sveicarijos dalyvavimo Sajungos programose salygos.

Susitarimu turéty biiti:

—  uztikrinta tinkama Sajungos programose dalyvaujancios Sveicarijos mokamy
jnaSy ir gaunamos naudos pusiausvyra;
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— nustatomos dalyvavimo Sgjungos programose, be kita ko, finansiniy jnasy
atskiras programas ir ty programy administraciniy iSlaidy apskaiciavimo,
salygos. Pagal Finansinio reglamento 21 straipsnio 5 dalj Sie jnasai sudaro
asignuotgsias pajamas;

— Sveicarijai nesuteikiama jokiy jgaliojimy priimti sprendimus dél Sajungos
programy, nebent tokie jgaliojimai numatyti atitinkamoje Sajungos priemongje;

— garantuojamos Sgjungos teisés uztikrinti patikimg finansy valdyma ir apsaugoti
savo finansinius interesus.

Susitarime turéty bati nustatytas finansinio jnaso, kurj Sveicarija turi sumokéti j Sajungos
bendrajj biudzeta, dydis.

Susitarime turéty biiti nustatytos patikimo finansy valdymo, susijusio su Sgjungos teikiamu
finansavimu, taisyklés. Visy pirma jame turéty biti numatyta tinkama Sajungos finansiniy
interesy apsauga, iskaitant pazeidimy, taip pat ir suk¢iavimo, prevencija, nustatyma, iStaisymag
ir tyrimg, prarasty, neteisingai iSmokéty ar neteisingai panaudoty 1€8y susigrazinima ir, kai
tinkama, administraciniy nuobaudy taikyma bei pinigy susigrazinima. Europos kovos su
sukéiavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir
inspektavimus vietoje. Europos prokuratiira gali tirti nusikalstamas veikas, nukreiptas prie§
Sajungos finansinius interesus, ir vykdyti baudziamajj persekiojima.

Deryby metu Komisija turéty jvertinti galimybe jtraukti nuostatg dél laikino susitarimo
taikymo atgaline data.

Susitarime turéty biti iSdéstytos Sveicarijos dalyvavimo Sajungos programy valdymo
struktiirose, laikantis atitinkamos Sajungos priemonés salygy, taisykleés.

Susitarime turéty biiti numatyta galimybé ateityje Sveicarijai prisijungti prie kity Sajungos
programy pagal susitarimo protokolg ar protokolus. Tokj protokolg ar protokolus pagal
supaprastintg procediirg turéty priimti pagal susitarimg jsteigtas organas.

Susitarimas turéty deréti su susijusiomis ES politikos kryptimis ir tikslais.
4.2. Konkretts principai

Protokole ar protokoluose de¢l dalyvavimo programoje ,,Europos horizontas®, Euratomo
moksliniy tyrimy ir mokymo programoje, Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés
energetikos vystymo bendrosios jmonés veikloje, Skaitmeninés EuropoS programoje ir
programoje ,,Erasmus+“ turéty biiti numatytos konkregios Sveicarijos dalyvavimo Siose
programose salygos.

Kalbant apie programa ,,Copernicus“, Sveicarijos dalyvavimo ES kosmoso programos
komponente ,,Copernicus* ir veikloje arba jos dalyse bendrieji principai ir konkrecios salygos
turéty buti nustatyti laikantis atitinkamy ES kosmoso programos reglamento nuostaty, visy
pirma jo 3 straipsnio ¢ punkto, 7 ir 24 straipsniy.

5. Susitarimas dél laisvo asmeny judéjimo
5.1. Laisvas asmeny judé¢jimas ir ilgalaikis gyvenimas Salyje

Nedarant poveikio pareigai jtraukti dabarting ir biisimg Sajungos teis¢ j Susitarimg dél laisvo
asmeny judéjimo ir laikantis valstybiy nariy nediskriminavimo ir abipusiSkumo principy, gali
reikéti susitarti dél konkre¢iy nedideliy esamo Sajungos acquis laisvo asmeny judéjimo srityje
pakeitimy. Jie galéty buti susij¢ su didesne apsauga nuo iSsiuntimo, ekonomiskai neaktyviy
ES pilie¢iy nuolatine gyvenamaja vieta, reikalavimais, susijusiais su biometriniais
identifikatoriais nacionalinése tapatybés kortelése, ir galiojanc¢iomis socialinés apsaugos
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sistemy koordinavimo iSimtimis'. Jokie pakeitimai neturéty apriboti teisiy, kurias §iuo metu
turi ES pilieciai pagal Susitarimg dél laisvo asmeny judéjimo. Be to, turéty buti uztikrinta, kad
ilgalaikio gyventojo statusa pageidaujantys jgyti ES pilie¢iai nebuty diskriminuojami. Taip
pat gali reikeéti atsizvelgti | priemoniy, kurios Siuo metu leidziamos pagal atitinkamag Sajungos
teisg, susijusig su asmeny, neturin€iy nuolatinés gyvenamosios vietos, teise gyventi Salyje,
apraSymus, taip pat j Sveicarijos darbdaviy pareiga pranesti apie darbuotojy jsidarbinimg ir
ES savarankiskai dirban¢iy asmeny pareiga pranesti apie jsisteigima Sveicarijoje..

5.2. Darbuotojy komandiravimas

Nedarant poveikio pareigai jtraukti dabarting ir biisimg Sajungos teis¢ darbuotojy
komandiravimo srityje j Susitarimg de¢l laisvo asmeny judéjimo, gali reikéti susitarti del
konkrediy pakeitimy, kad bity galima atsizvelgti i Sveicarijos darbo rinkos specifika ir
uztikrinti  Susitarimo taikymg. Nedarant poveikio nediskriminavimo, pagristumo ir
proporcingumo principams, Sie pakeitimai turéty apsiriboti iSankstiniu praneSimu apie
tarpvalstybinj paslaugy teikima siekiant palengvinti rizikos vertinimu grindziamg kontrolg
konkreciuose sektoriuose, jpareigojimu paslaugy teikéjams, kurie nejvykdé ankstesniy
finansiniy jsipareigojimy, pateikti finansing garantija ir reikalavimais savarankiSkai
dirbantiems asmenims pateikti aiskiai apibréztus ir nurodytus dokumentus. Sajunga taip pat
gali pritarti, kad Sveicarijai neturéty biiti privalomi basimi Sajungos teisiniy priemoniy
darbuotojy komandiravimo srityje pakeitimai, kai jy tikslas yra reikSmingai susilpninti ar
sumazinti komandiruoty darbuotojy apsaugos lygj, kiek tai susij¢ su jdarbinimo sglygomis,
visy pirma darbo uzmokesciu ir iSmokomis.

6. Susitarimas dél kroviniy ir keleiviy vezimo gelezinkeliu ir keliais

Nedarant poveikio pareigai jtraukti dabarting ir biisimg Sajungos teis¢ srityse, kurioms
taitkomas Susitarimas dél kroviniy ir keleiviy vezimo gelezinkeliu ir keliais, gali biiti susitarta
dél konkreéiy nedideliy Sios srities pakeitimy. Sie pakeitimai neturéty pakeisti Susitarimo
taikymo srities, kuri apima tarptautinj keleiviy vezima, idskyrus vien Sveicarijos vidaus
transporta (t. y. nacionalinj tolimojo susisiekimo, regioninj ir vietos transportg).

! 2012 m. kovo 31 d. Jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2012, kuriuo pakei¢iamas Susitarimo dél

laisvo asmeny judéjimo II priedas dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo (OL L 103, 2012 4 13,
p. 51-59).
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